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HEINZ ORTNER

Versorgt ihn, die Winzer brennen blaue Beeren.
Ob ein Rebhang Weine verzinst? Runder erleben.
Herzen leben von Wundern; reibe breit ein Sarg.
In Rebbergen hausen Winzer, Leib rot, verenden.

Derbe Wirbel zeigen uns: erb von ihren Trinen.
Trauben verweilen gern, bis Zierbohnen reden.
Bravo, lesen und weinen; Herberge ziert Birnen.
Hosenblauer Zwirn vereint in deren eben Berg.
mb

In dieser scheinbar harmlosen Stellung mitexaktidentischer Material-
verteilung hatte Schwarz zuletzt £7-f6 gezogen und damit — positio-
nell vollig logisch — das weisse Zentrum angegriffen, was ja auch die
Rolle des vorgeschobenen weissen Springers auf d6 in Frage gestellt
hatte. Aber Strategie ist im
Schach nur immer die eine
Seite, Taktik die andere.
Mit dem so begonnenen Plan
hatte der Schwarze auch eine
kleine, verdeckte Schwi-
chung in Kauf genommen,
welche Weiss Gelegenheit zu
wahrhaft  brillanten
Kombination gab. So gesche-
hen in der Partie Olivier Renet
gegen Jean-Luc Seret bei der
diesjahrigen  Meisterschaft a . biGie. dEs el “h

Frankreichs in Montpellier, als der zweitplazierte Renet mit Weiss am
Zug nun die «<Bombe» platzen liess. Was spielte Renet? Jjd.
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Die Kunst, zu gefallen ...

Whaagrecht: 1 gar manches stinkt zam Himmel; 2 Ludwig Kirchner malte diese
Biindner Landschaft; 3 2s?; 4 ungewchnliches und auch niche ganz ungefahrli-
ches Erlebnis; s auch dasistein Gesichtspunke 6 gerechter Lohn der bosen Tat;
7 ipse paratus, im Kichenlatein selbst zubereitet; 8 Friederike, eine Jugend-
freundfi)n Goethes; 9 Metall fiir klingende Miinzen; 10 eine ganze Menge von
Menschen — oder Gansen; 11 sie singt in Wagners Rienzi; 12 man kennt ihn
auchalsdonnernden Donar; 13 222; 14 steckeals Zufluss, aber auch als Name im
spanischen Aragon; 15 dieselben Vokale im Salz- und Stisswasser; 16 papstli-
cli;er Palastausserhalb des Vatikans; 17 ungewisse Zukunft der Schweiz; 18 Hel-
denlied fiir Liederhelden; 19 enthilt Paragraphen fiir Recht und Ordnung; 20
ob gross oder kiihn, Kaiser oder Herzog; 21 22222; 22 Quelle des Vergessens in
der griechischen Unterwelg; 23 Notverordnung oder Nationa]versammlung,
jenachdem; 24 liegt oder fliesst im Norden Ungarns; 25 22; 26 italienische Ge-
sundheitspflege; 27 der Schirm gegen jegliche Bedrohung; 28 2222222225 29
deutsch und deutliche Absage; 30 stohnende Tennissiegerin; 31 Waffe der
alten «Maneny.

Senkrecht: 1 1961 von Indien annektierte Kolonie; 2 ein gutes Stiick vom Kalb
oder Rind; 3 verbindet das Engadin schliesslich mit dem Schwarzen Meer; 4
schiitzt vor Kurzschliissen, meist elektrischen; 5 die grosse Lyrikerin von Les-
bos; 6 franzésischer Gast; 7 fiir Nichtberner auch Beryllium; 8 sein Amphi-
theater ist heute franzésische Arena; o Monogramm eines damals weltweit be-
kannten Schweizer Dirigenten; 10 ziert schone Glaser und Teller oder ist ein
ganzes Biithnenbild; 11 fliesst bei Barcelona zur Kiiste; 12 stecke fiir a in a. Chr.
n; 13 im Dutzend kiirzer; 14 ist meist langer als der Wahn; 15 pro Mille in kur-
zer deutscher Form; 16 zeigt die nackte Wahrheit, aber verkell;n; 17 sensu lato,
im weiteren Sinne, aber enger gefasst; 18 da verhake sich meist ein Haken drin;
19 deutscher Tenor oder tgranzésischer Komponist; 20 erspart den Zimmer-
mann im Tessinerhaus; 21 Stadt in der Provinz Viterbo; 22 dl:i,e wieder angesie-
delte Raubkatze; 23 ersetzt mannliche Hauptworter; 24 Kletterarm an der
Kletterpflanze; 25 Zuruf ohne Anrede; 26 Perser, aber keine Teppiche; 27 Fue-
ter fiir (Fie ganze Vogelbrut; 28 stecktim Nahkistchen, wenn er nichtim Garten
blitht; 29 nippen Ciinesen seit Urzeiten aus ihrem Porzellan; 30 Dollarvogel;
31 Caesar im alten Russland.

Auflésung des Kreuzwortratsels Nr. 46

Nichts bringt zwei Menschen so nahe, wie der hiufige Austausch von
Banknoten. Donald Clayton

Whaagrecht: 1 pikant, 2 Salami, 3 so, 4 Nabel, s TE, 6 nahe, 7 wie, 8 Alea, 9 Abtei,
10 Biirg, 11 mit 12 Mee/rhase, 13 der, 14 l, 15 Brutalo, 16 NE, 17 blé, 18 hiuf-,
19ige, 20 AVIA, 21 Asne, 22 Austausch, 23 von, 24 (Irr)ealit(aet), 25 Ale, 26 Eiss,
27 (z)elten, 28 RL, 29 Unarten, 30 TT, 31 Banknoten.

Senkrecht: 1 Namib, 2 Avers, 3 Isabella, 4 oil, 5 Kohte, 6 Evans, 7 EE., 8 .U, 9
SUA, 10 mit 12 Nn/nn, 11 Irrhase, 13 Taw, 14 Hua, 15 Tabak, 16 bilateral, 17
RN, 18 See, 19 Sau, 20 (Q)uinto, 21 Al (Aluminium), 22 Belfast, 23 mit 24 ét/au,
25 mit 26 Sc/ene, 27 Delta (atled), 28 Inhalt, 29 Meerenge, 30 Let, 31 mit 32
Agree/ments.
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